
 

З А К О Н  

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О 
РЕПУБЛИЧКИМ АДМИНИСТРАТИВНИМ ТАКСАМА 

Члан 1. 

У Закону о републичким административним таксама („Службени гласник 
РС”, бр. 43/03, 51/03 – исправка, 61/05, 101/05 – др. закон, 5/09, 54/09, 50/11, 
93/12, 65/13 – др. закон, 83/15, 112/15, 113/17, 3/18 – исправка, 95/18, 86/19, 
90/19 – исправка, 144/20, 138/22, 92/23 и 94/24), у члану 1а тачка 5) тачка на 
крају замењује се тачком и запетом. 

Додаје се тачка 6), која гласи: 

„6) „електронско плаћање” је плаћање које се врши преко система 
електронске управе или коришћењем другог електронског система који је 
технички и функционално повезан са системом електронске управе тако да 
обезбеђује електронско прикупљање и евидентирање података о плаћању у 
реалном времену (у даљем тексту: „електронски системˮ).ˮ 

Члан 2. 

У члану 10. после става 2. додаје се нови став 3, који гласи: 

„Такса се може платити и путем електронског плаћања.ˮ  

Досадашњи став 3. постаје став 4.  

После досадашњег става 4, који постаје став 5, додаје се став 6, који 
гласи: 

„Изузетно од става 5. овог члана, у случају електронског плаћања таксе, 
доказом о уплати таксе сматра се податак о извршеној уплати таксе садржан у 
електронском систему, у који орган врши увид по службеној дужности.ˮ 

Члан 3. 

У члану 14. став 1. после речи: „код ДКПˮ додају се речи: „и у случају 
електронског плаћања таксеˮ. 

Члан 4. 

У Тарифи републичких административних такси, Одељак А – Таксе за 
списе и радње органа у Републици Србији, у Тарифном броју 33. у Напомени 
став 5. брише се. 

У досадашњем ставу 6, који постаје став 5, после речи: „такса изˮ додају 
се речи: „става 3.ˮ 

Досадашњи став 7. брише се.  

Члан 5. 

У Тарифном броју 37. после става 5. додаје се нови став 6, који гласи: 

„За издавање пограничне пропуснице/дозволе за погранични 
саобраћај, под условом реципроцитета 760ˮ. 

Досадашњи ст. 6–10. постају ст. 7–11. 

У досадашњем ставу 11, који постаје став 12, реч: „контролеˮ замењује 
се речју: „провереˮ. 

Досадашњи став 12. постаје став 13. 
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Додаје се став 14, који гласи: 

„За издавање биометријске личне карте за лице којем је 
одобрено право на азил 1200ˮ. 

Члан 6. 

У Тарифном броју 41. став 12. после речи: „возила” додају се речи: „и 
теретна возилаˮ.  

У ставу 33. износ: „1.380ˮ замењује се износом: „1.440ˮ. 

У ставу 34. после речи: „возила” додају се речи: „и теретна возилаˮ, а 
износ: „1.380ˮ замењује се износом: „1.440ˮ. 

У ставу 35. износ: „980ˮ замењује се износом: „1.010ˮ. 

После става 35. додају се нови ст. 36–42, који гласе: 

„За регистарске таблице по избору грађана за тешке 
четвороцикле, односно путничка возила од историјског значаја 
(олдтајмери) – пар 103.450 

За посебну задњу регистарску таблицу по избору грађана за 
тешке четвороцикле, односно путничка возила од историјског 
значаја (олдтајмери) – комад 103.450 

За регистарску таблицу за прикључно возило од историјског 
значаја (олдтајмери) – комад 730 

За регистарску таблицу за мопеде, лаке четвороцикле и лаке 
трицикле од историјског значаја (олдтајмери) – комад 1.010 

За регистарске таблице за тракторе и радне машине од 
историјског значаја (олдтајмери) – пар 730 

За регистарску таблицу за прикључна возила за трактор од 
историјског значаја (олдтајмери) – комад 730 

За регистарске таблице за мотокултиваторе од историјског 
значаја (олдтајмери) – пар 730”. 

Досадашњи ст. 36–41. постају ст. 43–48. 

У досадашњем ставу 42, који постаје став 49, износ: „7.900ˮ замењује се 
износом: „118.790ˮ. 

После досадашњег става 43, који постаје став 50, додају се ст. 51. и 52, 
који гласе: 

„За регистарске таблице за тешке четвороцикле, путничка 
возила, аутобусе, тролејбусе и теретна возила – дупликат (пар) 2.880 

За регистарску таблицу за прикључно возило – дупликат 
(комад)  1.460”. 

Члан 7. 

У Тарифном броју 43а у Напомени, Тарифном броју 43б ст. 1. и 2. у 
Напомени и Тарифном броју 43в ст. 1. и 2. у Напомени речи: „након истека 
рока” замењују се речима: „због истицања рока”, на свим местима.   

Члан 8. 

У Тарифном броју 47б додаје се став 3, који гласи:  
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„За промену података у решењу из ст. 1. и 2. овог тарифног 
броја које захтева поновно утврђивање испуњености услова за 
издавање решења 14.120”. 

Члан 9. 

У Тарифном броју 64ј тачка 7) реч: „фитопатогених” брише се. 

У тачки 14) речи: „– ПАКЕТ АНАЛИЗА 1 у сировом млеку” замењују се 
запетом и речима: „у сировом млеку – ПАКЕТ АНАЛИЗА 1”, а износ: „100” 
замењује се износом: „130”. 

У тачки 15) износ: „320” замењује се износом: „400”. 

У тачки 16) износ: „100” замењује се износом: „120”. 

У тачки 17) у загради тачка и запета брише се, а износ: „510” замењује се 
износом: „650”. 

У тачки 19) износ: „120” замењује се износом: „160”. 

Додају се тач. 27)–31), које гласе: 

„27) одређивање тачке мржњења ФТИР-ом 30 

28) испитивање садржаја урее ФТИР-ом 30 

29) услуга узорковања сировог млека по узорку 300 

30) одређивање садржаја меламина ЕЛИСА тестом у млеку 1.260 

31) одређивање садржаја хемијских параметара: млечне 
масти, протеина, лактозе монохидрата, суве материје, суве 
материје без млечне масти (мид-инфраред спектрометријом), 
одређивање укупног броја бактерија проточном цитометријом, у 
сировом млеку – ПАКЕТ АНАЛИЗА 3 

 

 

530”. 

Члан 10. 

После Тарифног броја 64к додаје се Тарифни број 64л, који гласи: 

„Тарифни број 64л 

По захтеву за издавање међународне потврде (сертификата) 
о безбедности хране биљног порекла која се извози, и то:  

1) за проверу документације по пошиљци 430 

2) за проверу идентитета по пошиљци 430 

3) за физички преглед пошиљке у зависности од врсте 
пошиљке:  

(1) за вагонске и камионске пошиљке и за пошиљке у 
контејнерима до 10 тона 860 

(2) за бродске пошиљке по пошиљци до 10 тона 860 

(3) за денчане и авионске пошиљке до три колета 860 

(4) за поштанске пошиљке до 10 килограма 430 

4) за издавање међународне потврде (сертификата) о 
безбедности хране која се извози 430 

НАПОМЕНА:  
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За издавање међународне потврде (сертификата) о 
безбедности хране која се извози такса се плаћа за проверу 
документације, проверу идентитета и физички преглед пошиљке, 
који обухвата преглед робе и, уколико је потребно, преглед 
амбалаже у коју је роба упакована, превозног средства, ознака и 
температуре, узимање узорака за испитивање или дијагностику и 
било који други преглед ради утврђивања усаглашености у складу 
са захтевима утврђеним прописима о безбедности хране.  

Такса из овог тарифног броја не садржи износ за 
лабораторијска испитивања узорака.  

Када се преглед обавља на месту утовара, висина таксе за 
извршени преглед пошиљака увећава се за 1.300 

За извршени преглед пошиљке која садржи већи број врста 
хране такса се увећава за сваку врсту хране, за највише до 20 врста 
хране за 430 

За сваки час чекања фитосанитарног инспектора због 
неблаговремене припреме пошиљака за преглед, после упућеног 
позива за преглед пошиљке за 2.590 

За вагонске и камионске пошиљке и за пошиљке у 
контејнерима преко 10 тона, износ из тачке 3) подтачка (1) овог 
тарифног броја увећава се за сваку следећу тону, односно започету 
тону за 70 

За бродске пошиљке преко 10 тона, износ из тачке 3) 
подтачка (2) овог тарифног броја увећава се по тони за 70 

За денчане и авионске пошиљке преко три колета, износ из 
тачке 3) подтачка (3) овог тарифног броја увећава се по колету за 70 

За поштанске пошиљке преко 10 килограма, износ из тачке 3) 
подтачка (4) овог тарифног броја увећава се по килограму за 70”. 

Члан 11. 

У Тарифном броју 93. ст. 2. и 4. број: „200ˮ замењује се бројем: „250ˮ на 
оба места. 

Члан 12. 

У Тарифном броју 144. ст. 4, 5. и 7. износ: „1.360” замењује се износом: 
„2.000”. 

Додаје се Напомена, која гласи: 

„НАПОМЕНА:  

За лиценцу за превоз путника из става 4. овог тарифног 
броја, у електронском облику 1.200 

За извод лиценце за превоз путника из става 5. овог 
тарифног броја, у електронском облику 1.200”. 

Члан 13. 

У Тарифном броју 146. ст. 5–7. износ: „1.360” замењује се износом: 
„2.000”.   

Став 11. мења се и гласи: 
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„За решење о упису у евиденцију привредних друштава, 
других правних лица, предузетника, односно пољопривредника који 
врше превоз терета за сопствене потребе у домаћем друмском 
саобраћају 2.080”. 

Додају се ст. 12–14, који гласе:  

„За потврду о упису у евиденцију за свако пријављено 
теретно возило коме се дозвољава обављање превоза терета за 
сопствене потребе у домаћем друмском саобраћају 790 

За решење о упису у евиденцију привредних друштава, 
других правних лица, предузетника, односно пољопривредника који 
врше превоз терета за сопствене потребе у међународном 
друмском саобраћају 2.080 

За потврду о упису у евиденцију за свако пријављено 
теретно возило коме се дозвољава обављање превоза терета за 
сопствене потребе у међународном друмском саобраћају 790”. 

Додаје се Напомена, која гласи: 

„НАПОМЕНА:  

За лиценцу за превоз терета из става 5. овог тарифног броја, 
у електронском облику 1.200 

За извод лиценце за превоз терета из става 6. овог тарифног 
броја, у електронском облику 1.200”. 

Члан 14. 

У Тарифном броју 154п износ: „13.550” замењује се износом: „30.000”.  

Додаје се став 2, који гласи: 

„За ревизију техничке документације градње чамца за 
привредне и јавне сврхе, односно градње плутајућег објекта за 
привредне и јавне сврхе 35.000ˮ. 

Члан 15. 

У Тарифном броју 157г став 1. брише се. 

У досадашњем ставу 2, који постаје став 1, тачка 5) брише се.  

Досадашњи став 3. постаје став 2. 

Члан 16. 

У Тарифном броју 162а после става 6. додаје се нови став 7, који гласи: 

„За решење по захтеву за издавање дозволе за једнократни 
транспорт опасне робе која је сврстана у класу 7 ADR/RID/ADN 
(радиоактивне материје) 6.810ˮ. 

Досадашњи ст. 7–22. постају ст. 8–23. 

Члан 17. 

У Тарифном броју 196. став 1. мења се и гласи: 

„За Обавештење о комплексу, оператеру комплекса, опису 
комплекса и околине комплекса, као и попису опасних супстанци 
које су присутне на комплексу 6.500ˮ. 
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У ставу 2. речи: „За добијање сагласности на Извештај о безбедностиˮ 
замењују се речима: „За захтев за издавање сагласности на Извештај о 
безбедностиˮ. 

У ставу 3. речи: „За добијање сагласности на План заштите од удесаˮ 
замењују се речима: „За захтев за издавање сагласности на интерни  План 
заштите од великог удесаˮ. 

У ставу 4. речи: „За ажурирање Извештаја о безбедностиˮ замењују се 
речима: „За захтев за измену сагласности на Извештај о безбедностиˮ. 

У ставу 5. речи: „За ажурирање Плана заштите од удесаˮ замењују се 
речима: „За захтев за измену сагласности на интерни План заштите од великог 
удесаˮ. 

Додају се ст. 6. и 7, који гласе: 

„За захтев за издавање сагласности на Политику превенције 
великог удеса и Систем управљања безбедношћу 80.350 

За захтев за измену сагласности на Политику превенције 
великог удеса и Систем управљања безбедношћу 40.150ˮ. 

Члан 18. 

У Тарифном броју 197.  после става 3. додаје се нови став 4, који гласи:  

„За дозволу за извоз неопасног отпада који подлеже 
контролном поступку                                                          79.840.ˮ 

Досадашњи ст. 4–20. постају ст. 5–21. 

Члан 19. 

Тарифни број 200. мења се и гласи: 

„Тарифни број 200. 

За решење по захтеву за издавање овлашћења за вршење 
послова заштите од јонизујућег зрачења 34.070 

За решење по захтеву о одобрењу радијационе делатности 
ниског ризика 12.490 

За решење по захтеву о одобрењу радијационе делатности 
умереног ризика 18.170 

За решење по захтеву о одобрењу радијационе делатности 
високог ризика 22.710 

За решење по захтеву о издавању сагласности на 
прелиминарни извештај о сигурности  4.540 

За решење по захтеву о коришћењу извора јонизујућег 
зрачења 6.810 

За дозволу по захтеву за промет радиоактивног материјала, 
генератора зрачења и друге робе за чији је увоз, извоз, односно 
транзит прописано прибављање одређених исправа 11.360 

За сертификат по захтеву за обављање послова стручњака 
за заштиту од јонизујућег зрачења 20.030 

За сертификат по захтеву за обављање послова стручњака 
из области медицинске физике 20.030 
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За сагласност по захтеву за ремедијацију локације и санацију 
контаминираног објекта 272.550 

За решење по захтеву о ослобађању материјала од 
регулаторне контроле 5.680 

За решење по захтеву о ослобађању објекта и локације или 
њихових делова од регулаторне контроле 18.170 

За дозволу по захтеву за увоз радиоактивног отпада и 
истрошеног нуклеарног горива пореклом из Републике Србије 9.090 

За дозволу по захтеву за извоз радиоактивног отпада и 
истрошеног нуклеарног горива насталог на територији Републике 
Србије 9.090 

За дозволу по захтеву за транзит радиоактивног отпада и 
истрошеног нуклеарног горива кроз Републику Србију 90.850 

За сагласност по захтеву за намеравано испуштање 
радиоактивних ефлуената 9.090 

За сагласност по захтеву на извештај о избору локације за 
изградњу нуклеарног постројења  1.090.210 

За сагласност по захтеву на извештај о пројектовању 
нуклеарног постројења  1.090.210 

За одобрење по захтеву за измене пројекта настале током 
изградње нуклеарног постројења 1.090.210 

За сагласност по захтеву на извештај о тестирању 
нуклеарног постројења без радиоактивних и нуклеарних материјала 408.830 

За сагласност по захтеву на извештај о тестирању 
нуклеарног постројења са радиоактивним и нуклеарним 
материјалима 726.810 

За сагласност по захтеву на привремени престанак рада 
нуклеарног постројења 726.810 

За сагласност по захтеву на ажурирани план декомисије и 
пратећу документацију 272.550 

За сагласност по захтеву на извештај о декомисији и 
извештај о завршном радиолошком прегледу постројења и 
локалитета 726.810 

За решење по захтеву о престанку важења лиценце за 
декомисију 408.830 

За сагласност по захтеву на програм мониторинга 
радиоактивности у животној средини у околини нуклеарног 
постројења 9.090 

За решење по захтеву о престанку важења лиценце за 
затварање постројења за одлагање радиоактивног отпада 408.830 

За решење за коришћење извора нејонизујућег зрачења од 
посебног интереса 33.830ˮ. 

Члан 20. 

После Тарифног броја 214. додаје се Тарифни број 214а, који гласи: 
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„Тарифни број 214а 

За издавање сертификата о усаглашености система 
менаџмента са стандардима, односно техничким и другим 
прописима, на српском језику 20.000 

За издавање превода сертификата о усаглашености система 
менаџмента са стандардима, односно техничким и другим 
прописима, на једном од службених језика Међународне 
организације за стандардизацију 10.000 

За издавање преписа сертификата о усаглашености система 
менаџмента са стандардима, односно техничким и другим 
прописима 10.000 

За издавање потврде о усаглашености процеса, производа и 
услуга са техничким и другим прописима, односно стандардима 20.000”. 

Члан 21. 

У Тарифном броју 215б став 5. тачка 16) подтач. (2) и (3) реч: „одˮ 
замењује се речју: „прекоˮ на оба места.  

Члан 22. 

У Тарифном броју 215д став 5. тачка 2) брише се. 

Члан 23. 

У Тарифном броју 215и став 1. тачка 2) износ: „120ˮ замењује се 
износом: „130ˮ. 

Члан 24. 

После Тарифног броја 223ђ додаје се Тарифни број 223е, који гласи: 

„Тарифни број 223е 

За полагање испита за редара на скијалишту, и то:  

1) из предмета познавање овлашћења и дужности редара на 
скијалишту  18.000 

2) из предмета познавање скијања 22.000 

За издавање легитимације за редара на скијалишту 1.700ˮ. 

Члан 25. 

За таксене обавезе које су настале, а нису плаћене до дана ступања на 
снагу овог закона, такса се плаћа у складу са законом који је био на снази у 
време настанка таксене обавезе.  

Члан 26. 

Усклађивање динарских износа такси прописаних овим законом, 
извршиће се у 2026. години применом индекса потрошачких цена, према 
подацима републичког органа надлежног за послове статистике, за период од 
првог дана наредног месеца од дана ступања на снагу овог закона до 30. 
априла 2026. године, при чему се заокруживање врши тако што се износ до пет 
динара не узима у обзир, а износ преко пет динара заокружује на десет динара. 

Влада ће, на предлог министарства надлежног за послове финансија, 
одлуком утврдити и објавити усклађене динарске износе такси из стaва 1. овог 
члана.  
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Објављени усклађени динарски износи такси из става 2. овог члана 
примењиваће се од првог дана наредног месеца од дана објављивања у 
„Службеном гласнику Републике Србије”. 

Члан 27. 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у 
„Службеном гласнику Републике Србије”.  


